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BULLETIN

CHAMPIONNATS SUISSES DE WAKEBOARD&WAKESURF 2021
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SCHWEIZERMEISTERSCHAFTEN WAKEBOARD&WAKESURF 2021

En collaboration avec
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SKI NAUTIQUE CLUB LAUSANNE

Ouchy Lausanne, Vaud

4 et 5 Septembre 2021
4. und 5. September 2021
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1.Format de la compétition/Austragunsmodus

Selon reglement FSSW en vigueur (voir www.fssw.ch/index.php?page=33) dans le discipline wakeboard et
Wakesurf la compétition sera homologuée et les vainqueurs recevront le titre de champion suisse dans leur
catégorie respective.

Les résultats compteront pour la ranking list nationale 2019

Gemédss aktuellem Reglement SWWYV (www.fssw.ch/index.php?page=33) Disziplin Wakeboard und Wakesurf. Der
Wettkampf wird homologiert. Dem Sieger jeder Kategorie wird der Titel Schweizermeister zugesprochen.Die
Resultate zédhlen ebenfalls fiir die nazionale Ranking Liste 2019

2.Participation/Teilnahme

Compétition accessibile a tout rider suisse membre d’un club affilié a la FSSW dans I'année 2021 et en
possession d'une licence de compétition FSSW valable. Un étranger licencié aupres de la FSSW n’a le droit de
participer aux championnats suisses que s'’il est domicilié en Suisse depuis plus de cing ans consécutifs et qu’il ne
participe pas, dans la méme année, aux championnats nationaux de son pays d’origine. Un contrdle sera effectué
sur place au départ de la compétition. La FSSW se réserve le droit, sans aucune justification, de refuser toute
demande de participation ou d'exclure tout participant.

Dans le cas ou le quota maximum d’inscription serait dépassé, les riders ayant participé aux étapes du Tour
Suisse seraient sélectionnés en premier.

Teilnahmeberechtigt sind Schweizer Rider mit gliltiger SWWV Wettkampflizenz, die Mitglied eines Clubs sind, der
im Jahre 2020 dem SWWYV angeschlossen ist. Ausldander mit SWWYV Lizenz sind an den
Schweizermeisterschaften teilnahmeberechtigt, wenn sie wéhrend mehr als fiinf aufeinanderfolgenden Jahren in
der Schweiz wohnhaft waren und im selben Jahr nicht an den nationalen Meisterschaften ihres Herkunftslandes
teilnehmen. Eine entsprechende Kontrolle wird vor Ort am Wettkampftag vor dem Start vorgenommen. Der
SWWYV behélt sich das Recht vor, ohne jegliche Begriindung eine Anmeldung zu verweigern oder einen
Teilnehmer vom Wettkampf auszuschliessen.

3.Catégories/Kategorien

http://www.waterski.ch/agechart.php

Pour qu’une catégorie soit ouverte un minimum de 3 riders est requis. Dans le cas d’'un nombre insuffisant de
riders pour I'ouverture d’'une catégorie, le jury peut décider de placer les riders de cette catégorie dans la

catégorie supérieure.

Damit eine Kategorie eréffnet wird, sind mindestens 3 Riders erforderlich. Im Falle einer Minder zahl von Riders
kann die Jury entscheiden, diese in die ndchsthéhere Kategorie zu platzieren.

6. Inscriptions / Anmeldungen

Uniquement sur 'EMS jusqu’au 2 Septembre 2021.

Nur (iber EMS bis zum 2 September 2021

4. Frais d’inscription / Startgeld

CHF 70.- (Youngster, Girls/Boys, Juniors) et CHF 110.- (Open + Masters + Veteran) Licence FSSW 2021
obligatoire. La licence wakeboard doit étre commandée et payée séparément sur EMS

CHF 70.- (Youngsters, Girls/Boys, Juniors) und CHF 110.- (Open + Masters + Veteran) Lizenz SWWV 2021
obligatorisch. Die Lizenz muss separat auf EMS bestellt und bezahlt werden


http://www.fssw.ch/index.php?page=33
http://www.fssw.ch/index.php?page=33
http://www.waterski.ch/agechart.php

5. Paiement / Zahlung

Paiement des frais d’inscription sur place avant la compétition
Startgeld bezahlbar vor Ort

7. Horaires / Zeitplan

WAKESUREF :
Samedi 4 septembre 2021: 8:00 confirmation des inscriptions, 8:30 briefing, 9:00-18:00 compétition
Remise des prix a la fin de la compétiton

WAKEBOARD

Samedi 4 septembre 2021: 8:00 confirmation des inscriptions, 8:30 briefing, 9:00-18:00 compétition
Dimanche 5 septembre 2021: 8h00 a 17h00

Remise des prix a la fin de la compétiton

WAKESURF:
Samstag 4. September 2021: 08:00 Anmeldebestétigung, 08:30 briefing, 09:00-18:00 Wettkampf
Preistibergabe im Anschluss an den Wettkampf

WAKEBOARD:

Samstag 4. September 2021: 08:00 Anmeldebestétigung, 08:30 Briefing, 09:00-18:00 Wettkampf Qualifikationen
Sonntag 5. September 2021: 08:00-17:00 Wettkampf Final

Preistibergabe im Anschluss an den Wettkampf

L’horaire définitif sera publié sur iwwfed-ea.org I'aprés-midi du 3 septembre 2021. Attention Les horaires, nombre de manches et ordres
de passage seront définis par le Jury selon le nombre de participants et les conditions météorologiques. Elles pourront aussi étre
modifiées par le jury pendant la compétition.

Der definitive Zeitplan wird am 3. September 2021, nachmittags, auf iwwfed-ea.org publiziert. Achtung der Zeitplan, die Anzahl Laufe
und die Startreihenfolge werden durch die Jury je nach Teilnehmer und Wettersituation definiert. Diese kann auch wahrend des
Wettkampfes durch die Jury gedndert werden.

Preisverleihung: Sonntag, 5.September 2021 ,im Anschluss an den Wettkampf (zirka16:00h)

8. Bateau / Zugboot Wakebaord &Wakesurf
Master Craft XStar pour Wakeboard, toutes les Catégories. Le poids sera adapté par catégorie
Master Craft X22 pour WakeSurf, toutes les Catégories. Le poids sera adapté par catégorie

Master Craft XStar fiir alle Wakeboard Kategorien. Das Gewicht wird der Kategorie angepasst
Master Craft X22 fiir alle Wakesurf Kategorien. Das Gewicht wird der Kategorie angepasst

9.Assurances / Versicherung

Sont la responsabilité des participants. Décharge en cas d’accident prévue sur le formulare d’inscription.
Ist Sache des Teilnehmers. Entbindung im Falle eines Unfalles ist auf dem Anmeldeformular vorgesehen

10. Responsabilité / Haftung

Les organisateurs déclinent toute responsabilité en cas d’accident.
Die Organisatoren lehnen jegliche Haftung ab

11. Restauration / Verpflegung

Restauration sur Place avec stand de nourriture. Sinon restaurant pas loin

Food stand vor Ort oder Verpflegung in den umliegenden Restaurants méglich


http://www.fssw.ch
http://www.fssw.ch

12. Entrainements / Training

No training

13. Hébergement / Unterkunft

Voir :

Hétel Mévenpick, Avenue de Rhodanie 4, Lausanne http://www.movenpick.com/mdvenpick
Hétel du Port, Lausanne https://hotel-du-port.ch/fr

Hotel Aulac, Place de la Navigation 4, Lausanne aulac.lausanne-hotels.com/fr

Siehe:

Hétel Mévenpick, Avenue de Rhodanie 4, Lausanne http://www.movenpick.com/mdvenpick
Hétel du Port, Lausanne https://hotel-du-port.ch/fr

Hotel Aulac, Place de la Navigation 4, Lausanne aulac.lausanne-hotels.com/fr

14. Plan d‘acceés au site / Anfahrtsplan

F L]

Scanné avec CamScannar


https://hotel-du-port.ch/fr
http://aulac.lausanne-hotels.com/fr
https://hotel-du-port.ch/fr
http://aulac.lausanne-hotels.com/fr

Distance @
600m -~

15. Plus d’informations / Weitere Informationen
Pour le parking publicily a :
Parking couvert :

https://www.lausanne.ch/.../parkings-couverts/parking-port-ouchy.html

Parking extérieur avenue de Rhodanie

Parking extérieur de Bellerive

Personnes de contact :

Stewart Clark 079 210 29 68 stewart.clark @bluewin.ch
Club Lausanne)
Myriam Clark 079 290 38 90 myriam.clark @bluewin.ch

Nautique Club Lausanne)

Fédération Suisse de Ski nautique & Wakeboard
Schweiz. Wasserski & Wakeboard Verband

Président SNCL (Ski Nautique

Trésoriere SNCL (Ski

Cyril Cornaro  FSSW Mob: 079 916 03 68 email: ccornaro@icloud.com
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